OWNER'S MANUAL
MANUEL DU PROPRIETAIRE
MANUAL DEL USUARIO

SIDEWINDER™
SWA100/GSW100

TodsRecuied Quality Control No.
SWA100/GSW100 Warranty

Suncast*Corporation, 701 North Kirk Road, Batawia, inois 60510{Manutacture) warmants i thecriginal purchaser only thatthe enclosed hose reelis frae from miakerial and workmanship defects under normal, household
useforfive (5) years fromdate of purchase. Dedective product or partmust beretumed, mmhmmmw mwmﬂmﬂm Uponreceiplofthe aforesaid,
the defective product or partwill be repaired or replacad at ihe option of the Manutacturer withy the originalp

This limited warranty does notapply fo damage resulling from accident, neglect, misuse, co ial use, alleration, operati i mmmumﬂsmﬂuwwumme
‘Thi limibed warranky mmnbmmwmwmmmhmmmmwm pistols, o-nings or seals.

THEMANUFACTURER'S LIABILITY HEREUNDER ISLIMITED SOLELY TO THE REPAIR ORREPLACEMENT OF THE DEFECTIVE PRODUCT OR PART AND THE MANUFACTURER SHALLINNOEVENT BE
LIABLE FORANY INGIDENTAL ORCONSEQUENTIAL DAMAGE S WHICHMAY RESULT FROMANY DEFECT INMATERIAL ORWORKMANSHIP OR FROM THE BREACHOF ANY EXPRESS ORIMPLIED
WARRANTY,

Some states do nol allow tha exclusion or limitation of incidental or consequential damages, or g animpliec y lasts, 50 the abowe limitations may not apply 1o you. This warranty gives
you spacific lagal rights, and you may have other righ ts. which may vary from state o stale,

Garantie SWA100/GSW100

Suncast*Corporation, 701 North Kirk Road, Batania, liinés 60510 (Le fabricant) garantita I le dévidolr estexemptde lout vice de makibre st de fabrication lorsqu'd estutiisé adas
fiees domastiques normales, wmm&uam[ﬂmiwulamtﬂw lepmutTouhpammpmunmmm devraditre renvays, punpayé ‘aufabricant aF adresseci-dessus

(4'altenbion du Service des piboas), avec una preuve d'achal. Au repude lap e prody dparkou dbondu tabrica Jpourl d'origine el reloumé

aufrais de client en port d0.

Cette garantie hmitbe ne-couvre pas les dommages résultant d"accident, denbgigence, de 58 ulilisation, d'vilksalion 4 des fu iales, damodificalions ou d'ubiksation non en accond aved les instructions

ol de réparations eflectubes ou benibes par des parsonnes non habililbes.

Cete garantie limilbe 5'applique seulement au déwvidoir et ne pasles ires bels que b rds rapides, les pisiolets, bes joints loriques ou kes joints d'élanchéit.

LARESPONSABILITE DU FABRICANT SE LIMITE SELILEMENT A LA REPARATION OU AUREMPLACEMENT DE PIECES OU DE PRODUITS DEFECTUELIX. LE FABRICANT NE SERA EN AUCUN CAS

RESPONSABLE DES DOMMAGES FORTNTS OUINDIRECT S RE SULTANTD'UNVICE DE MATERE OUDE FABRICATION OU D'UNE ERREUR YASSEMBLAGE, NIDYUNE RUPTURE DE GARANTIE FORMELLE
OQUIMPLICITE.

Garantia del SWA100/GSW100

Suncast Corporation, 701 North Kirk Road, Batavia, lilinois 60510 (F abricante) garantiza solamente smw-amumw manguera inluido no Bene defectos de makerial ni de mano daobraen
condickones nonmales de uso duranis un pariodo de cinco |5) atos. delafec Log p deben devolverse, transporte prepagado, al Fabricante, aladireccion de amiba.
{Atlention; Parts anam-nu mmumammmmumm umnummmwnmﬂaww Fabricanie, sincargopara
nl mmwi.! sar al cli

ol'm g hacer por parsonas sin sutonizacion.
Estagarantia limitada so apiica solaments al cametel de manguerd inckido y 10 $8 apAca alas plazas accesorias Lakes como conaclores ripidos, pistolas, juntas tricas o sellos.
LARESPONSABILIDAD CIVIL DEL FABRICANTE SE LIMITASOLAMENTE ALA REPARACION OEL REEMPLAZODEL PRODUCTO OPIEZADEFECTUOSA Y ELFABRICANTE NO SERA, ENNINGUN CASO,

RESPONSABLE DELOSDANOS CONCOMITANTE S O EMERGENTES QUE PUEDANRESULTAR DE UN DEFECTO DE MATERIAL OMANO DE OBRAQDEL INGUMPLIMIENTO DE CUALQUIER GARANTIA
EXPLICITAQIMPLICITA,

por acch neghgencia, usoindebida, usocomercial, alteraciones y operacionss quand sn de acusndo con Las instrucciones o reparaciones hechas

1563, Suncas! Corporalion, Batavia, IL 0350758



Name/Mom/Nombre

Please provide this information. Veuillez foumir ces renseignements. Por favor proporcione esta informacién.

Street/Rue/Calle City/Villel

State/Province/Estada Zip Code/Code PostaliCédigo Pastal | Quality Control Number (From Owner's Manual)
Phone/TéléphonelTeléfono Date/Date/Fecha Numéro de contrble de qualité (inscrit sur le manuel du propriétaire)

Place of Purchase /Lieu de l'achat / Lugar de compra:
Ciudad

Nomero de confrol de
calidad (del manual del propietario)

SWA100/GSW100
Ordering Instructions
1. Completelyfill out address.
Print Clearly.
2. Add Shipping and Handlingto Total Cost. (lllinois
residents add 6.75% sales tax.)
3. Send complete form with check cr money order to
Suncast Corp.
4. No. C.0.D. Orders will be accepted.

Directives de commande

1. Inscrivezl'adresse. Veuillez écrire lisiblement.

2. Ajoutez lesfrais d'expéditionetde manutention au codt
fotal

3. Envoyez leformulaire rempli avec le chéque ou le
mandat a SuncastCorp.
4. Aucune commande payable ala livraison ne sera

acceptée.

Instrucciones de pedido
1. Llenecompletamenteladireccién, Escribaenforma

replacement parts see

www suncast.com

=

clara.

2. Agregue elcostode envioal costototal. (Los
residentes de lllinois deben afladir 6.75% deimpuesto
deventa).

3. Envieelformulario completo con

CALL OUR PARTS DEPARTMENT FOR CURRENT PRICING AND SHIPPING FEES.
Outside Ilnoss, but within North Amenca BOO-B46-2345
Wighin ilincis, or cutside Morth America 630-879-2050

Monday - Friday 8:00 am. to 4:30 pm Central Time

APPELEZ NOTRE SERVICE DES PIECES DETACHEES POUR LES TARIFS EN
COURS ET LES FRAIS D'EXPEDITION.

uncheque uorden de pagoa Suncast Corp. En dehours de Mllinois, mais en Amerique du Nord 800-846-2345
4. Noseaceptaran pedidos con cobro contraentrega. T i e o e
INDEX NO PART NQ. PART NO. COSTEACH
s e e | | e | oo | ropuces
0. OE NUMERO NUMERQ COST0
INDICE NOMBRE DE LA PIEZA DEPEZADE | DEPEZADE | UNITARID | COMMANDEE | COSTO TOTAL
GEWI00 SWAID)
1, COVERPLATE/RONDELLE/CUBREPLACA - 010062633 | 010082617
2 REEL LOCK/BAGUE DE BLOCAGE / TRABADEL CARRETELL 010006210 | 010006210
3 REEL/DEVIODOIR/ CARRETEL 010062929 | 010082918
4. OUT TUBE / TUBE DE SORTIE / TUBO DE SALIDA B 0451114 0461114
5 MOUNTING SCREWS (4)/VIS DE MONTAGE (4)/ TORNILLOS DE MONTAJE (4) 021003111 | 021003111 -
6. MOUNTINGHUB/SUPPORT MONTAGE /CUBO DE MONTAJE 010083023 | 010083017
T LUBRICANT TUBE  TUBE DE LUBRIFIANT / TUBO DE LUBRICANTE 0440093 0440093
8a | O-RINGFORSUPPLY TUBE/ANNEAUX TORIQUE POURTUBE IYARRIVEE/ ANILLO O PARA EL TUBODE SUMINISTRO 0260029 | 0260029
_ 0260040 | 0260040
8 SUPPLY TUBE WITHO-RINGS/ TUBE D'ARRIVEE AVEC ANNEAUX TORIQUES/ TUBO DE SUMINISTROCONANILLOO 0461113 0461113
g ¥ LEADERHOSE / TUYAU DYAMENEE DE 1,5M/MANGUERALIDERDE 1,5M 0520085 0520082
SUBTOTAL / SOUS-TOTAL/ SUBTOTAL
ILRESIDENTS ADD 6.75% TAX
SHIPPING & HANDLING/EXPEDITIONET MANUTENTION!GASTOS DE ENVIO
TOTAL: || CHECK ENCLOSED/CHEQUE INCLUS/CHEQUE INCLUIDO
[CJMONEY ORDERENCLOSED/MANDAT INCLUS / GIROPOSTALINCLUIDG
INSIDE  DIAMETER CROSS SECTION
[NCHTMRTRD RO e O DWMETRE  EXTERIEUR BTe WEROR  SECCION' TRANSVERSAL
NUM. DE PIEZA SUNCAST NUM. DE TABLERO UNIVERSAL DIAMETRO  EXTERIOR

*0260027 413 k0 916" kxr
Theseo-ri b h it supply stones of thiough Suncast.

On peul & procurer ces joints loriques chez les détaillants de pidces d aulomobiles ou en's'adressant 4 Suncast.

Estos amilos O pueden comprarse en bendas aulomotrices odirigiéndose a Suncast

701 NORTH KIRK ROAD-BATAVIA, IL 6051(







